
— Кстати, если ты все еще убираешься, тебе стоит поторопиться. Домоправительница, твоя
мать, придет к нам через полчаса, — другой слуга сказал ей, прежде чем уйти в бесстрастной
манере.

— Мама... — пробормотала Мэйсю низким голосом.

Действительно, посещение Юй Жоу было не единственной причиной ее сегодняшнего
возвращения, так как ее мать, глава слуг, тоже была сегодня в гостях.

Десять минут спустя, убрав территорию за пределами комнаты Юй Жоу, Мэйсю вышла во двор,
где уже собралось много других слуг.

В доме работало около дюжины слуг, и все они уже стояли по прямой линии.

— Домоправительница давно не навещала нас, и всякий раз, когда она это делает, это потому,
что случилось что-то плохое.

— Не всегда. Иногда она приходит к нам, чтобы убедиться, что все в порядке. Конечно, если
она находит хоть малейшие ошибки, то кричит на нас, и это происходит каждый раз, когда она
приходит.

Несмотря на то, что домоправительница еще не пришла, слуги не осмеливались говорить
громко, и все они перешептывались между собой.

Мэйсю проигнорировала их и встала в строй.

Остальные слуги на мгновение замолчали, заметив Мэйсю. Из всех слуг она была самой
молодой и, безусловно, самой красивой. Кроме того, Мэйсю работала непосредственно с Юй
Жоу, молодой госпожой, что автоматически делало ее положение выше их. Это, конечно,
могло вызвать у некоторых людей зависть к ней. Однако, зная, кем была мать Мэйсю, они не
осмеливались злословить в ее адрес, так как боялись домоправительницу больше, чем самих
господ.

Через несколько минут, гораздо раньше, чем ожидалось, вдали показалась фигура,
приближающаяся к ним; это была высокая и красивая женщина с черными волосами,
завязанными в большой пучок на голове, с холодным и серьезным выражением лица.

С первого взгляда можно было заметить сходство между ней и Мэйсю, например, их
естественно бесстрастные черты лица и несколько отстраненная аура.

Когда слуги увидели фигуру этой женщины, они сразу же выпрямили свои тела и лица.



Как только домоправительница перестала идти и встала в нескольких метрах перед строем, все
слуги одновременно поклонились и поприветствовали ее: — Доброе утро, старшая
домоправительница!

Домоправительница не ответила на их приветствие и прошла чуть дальше, встав перед слугой,
которая находился справа от строя.

Как только домоправительница перестала идти, служанка подняла голову и замерла как
статуя.

Домоправительница продолжила осмотр формы служанки и ее внешнего вида в целом.

— Повернись.

Служанка повернулась всем телом по команде домоправительницы.

— Повернись

Через несколько мгновений служанка повернулась лицом к домоправительнице.

— У тебя воротник кривой, на плече прядь волос, а ботинки пыльные. С каких пор мы
нанимаем обезьян для работы на семью Юй? Убирайся с глаз моих долой и немедленно
приведи себя в порядок, — сказала домоправительница служанке холодным голосом.

— Да, домоправительница! — служанка не посмела жаловаться, несмотря на то, что ее назвали
обезьяной, и быстро покинула строй.

Закончив осмотр первой служанки, домоправительница встала перед следующей и начала
осматривать и ее.

Домоправительница продолжала осматривать слуг, пока все они в итоге не были проверены.

— Повернись.

Мэйсю плавным и грациозным движением развернулась.

— Повернись.

Мэйсю повернулась снова.



— ...

Домоправительница молча смотрела на Мэйсю, а затем развернулась и пошла на свое прежнее
место, не сказав ни слова.

К тому времени, когда домоправительница закончила осмотр, служанки, которым было велено
уйти, вернулись с исправленным внешним видом.

Когда все вернулись, домоправительница сказала: — Похоже, что большинство из вас стали
самодовольными после моего последнего визита, отсюда и ваш позорный вид. Если я замечу
хоть одну ошибку во время моего следующего визита, а я приду без предупреждения, я
заставлю всех пройти повторное обучение на горничных. Конечно, вы можете отказаться, но
это будет означать конец вашей карьеры в семье Юй.

Слуги задрожали, услышав слова домоправительницы.

Через несколько минут домоправительница продолжила: — Я сейчас пройдусь по дому, чтобы
убедиться, что вы не отлыниваете в работе по хозяйству.

Через минуту домоправительница отпустила слуг, велев им вернуться к работе.

Однако, как только Мэйсю начала идти, ее остановили.

— Останься здесь, Мэйсю.

— Да, домоправительница, — ответила Мэйсю и застыла в молчании.

Как только все остальные слуги исчезли, домоправительница подошла к Мэйсю и сказала: —
Ты выглядишь как обычно, несмотря на то, что произошло.

— Я не понимаю, что вы пытаетесь мне сказать, домоправительница, — сказала Мэйсю.

— Можешь не притворяться, девочка. От молодого господина отреклись, а ты говоришь мне,
что ничего не чувствуешь? — сказала ей домработница.

— Так вот почему вы посетили нас сегодня... мама? — спросила ее Мэйсю.

— Да, потому что я хотела увидеть твое заплаканное лицо, но мне кажется, что ты ничуть не
обеспокоена и не опечалена тем, что его больше нет в твоей жизни. И подумать только, что
раньше ты мотивировала себя с помощью молодого господина, когда у тебя возникали
трудности во время тренировок.



Брови Мэйсю дернулись, когда она услышала слова матери.

И ее мать продолжила: — Или ты забыла об этом? Если ты забыла о своей цели — о том,
почему ты стала служанкой, позволь мне помочь тебе вспомнить. Изначально тебя готовили к
тому, чтобы стать личной слугой молодого господина и не только. Причина, по которой тебе
удалось выдержать адские тренировки в столь юном возрасте, заключалась в том, что ты
хотела быть с ним — рядом с молодым господином.

— Вам не нужно напоминать мне, потому что я очень хорошо это помню, мама, — сказала
Мэйсю после мгновения молчания.

— Правда? Почему-то мне так не кажется, — ее мать уставилась на нее с загадочным блеском в
глазах.
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